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ZAKON O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O ORUZJU

Clan 1
U Zakonu o oruzju (“Sluzbeni list CG*, broj 10/15) ¢lan 2 mijenja se i glasi:
“Odredbe ovog zakona ne primjenjuju se na nabavku, drzanje, noSenje, sakupljanje,
prenosenje, proizvodnju, ispitivanje i obiljezavanje vatrenog oruzja, popravljanje i
prepravljanje, promet i prevoz oruzja, streliSta za potrebe Vojske Crne Gore (u daljem
tekstu: Vojska), organizacione jedinice organa drzavne uprave nadleznog za unutras$nje
poslove koja vrsi policijske poslove (u daljem tekstu: policija), kao 1 drugih drzavnih
organa kad je to propisano posebnim zakonom.”

Clan 2

Clan 3 mijenja se i glasi:

“Oruzjem se smatra vatreno oruzje kategorije A, B i C i ostalo oruzje kategorije C
i D.

Vatreno oruzje je svako prenosno cijevno oruzje koje ispaljuje, sluzi za ispaljivanje
ili se moZe prepraviti za ispaljivanje saCme, zrna ili projektila djelovanjem zapaljivog
potisnog sredstva, pri ¢emu je prenosno cijevno oruzje podobno za prepravljanje ako ima
izgled vatrenog oruZja i moguce ga je prepraviti zbog njegove konstrukcije ili materijala
od kojeg je izraden.

Dio vatrenog oruzja je fiksni dio ili odvojivi dio vatrenog oruZja posebno
namijenjen za vatreno oruzje i za njegovo funkcionisanje, kao i svaka naprava namijenjena
ili prilagodena za smanjivanje buke (priguSenje pucnja) izazvane pucanjem iz vatrenog
oruzja.

Glavni djelovi oruZja smatraju se oruzjem.*

Clan 3

Clan 4 mijenja se i glasi:

“Oruzje se razvrstava u kategorije A, B, Ci1D.

Oruzje kategorije A je:

1) vojni projektil sa eksplozivnim punjenjem i bacac;

2) automatsko vatreno oruzje;

3) vatreno oruzje koje je skriveno u drugim predmetima;

4) municija sa probojnim, eksplozivnim ili zapaljivim projektilima i projektili za
takvu municiju;

5) municija za pistolje i revolvere sa projektilom koji ima rasprskavajuce dejstvo 1
projektil za takvu municiju, osim municije za lov ili sportsko streljastvo;

6) automatsko vatreno oruzje koje je prepravljeno u poluautomatsko vatreno oruzje;

7) bilo koje od sljedeceg poluautomatskog vatrenog oruzja sa srediSnjim paljenjem:



a) kratko vatreno oruzje koje moze da ispaljuje vise od 21 metka bez ponovnog
punjenja, ako je magacin kapaciteta vec¢eg od 20 metaka dio tog vatrenog oruzja ili ako je
u njega umetnut odvojivi magacin kapaciteta veceg od 20 metaka,

b) dugo vatreno oruzje koje omogucava ispaljivanje vise od 11 metaka bez
ponovnog punjenja, ako je magacin kapaciteta ve¢eg od 10 metaka dio vatrenog oruzja ili
ako je u njega umetnut odvojivi magacin kapaciteta ve¢eg od 10 metaka;

8) poluautomatsko dugo vatreno oruzje (vatreno oruzje izvorno namijenjeno
ispaljivanju sa ramena i dr.) koje se moze smanjiti na duzinu manju od 60 cm, a da ne
izgubi svoju funkciju, 1 to sklopivim ili teleskopskim nastavkom ili nastavkom koji se moze
ukloniti bez upotrebe alata;

9) vatreno oruzje iz ove kategorije koje je prepravljeno da ispaljuje municiju bez
projektila, neskodljive nadrazujuée materije, druge aktivne materije ili pirotehnicka
sredstva ili u paradno ili akusti¢no oruZzje.

Oruzje kategorije B je:

1) repetirajuce kratko vatreno oruzje;

2) kratko vatreno oruzje za jedina¢nu paljbu sa srediSnjim paljenjem;

3) kratko vatreno oruzje za jedinacnu paljbu sa obodnim paljenjem, ukupne duzine
do 28 cm;

4) poluautomatsko dugo vatreno oruzje kod kojeg magacin i leziSte metka zajedno
mogu primiti viSe od tri metka, ako je s obodnim paljenjem, odnosno vise od tri, a manje od
12 metaka ako je sa sredis$njim paljenjem;

5) poluautomatsko kratkocijevno vatreno oruzje, osim oruzje kategorije A iz stava
2 tacka 7 podtacka a ovog ¢lana;

6) poluautomatsko dugo vatreno oruzje kategorije A iz stava 2 tacka 7 podtacka b
ovog ¢lana, kod kojeg magacin 1 leziSte metka ne mogu zajedno primiti vise od tri metka,
ako se magacin moze odvojiti ili nije sigurno da se to oruzje ne moze obicnim alatom
prepraviti u oruzje kod kojeg magacin i leziSte metka mogu zajedno primiti viSe od tri
metka;

7) repetirajuce 1 poluautomatsko dugo vatreno oruzje sa glatkom cijevi ukupne
duzine do 60 cm;

8) poluautomatsko vatreno oruzje za civilnu upotrebu koje je slicno oruzju sa
automatskim mehanizmom, osim poluautomatskog oruzja iz stava 2 ta¢. 6 i 7 ovog ¢lana;

9) repetiraju¢e dugo vatreno oruzje, osim repetiraju¢eg dugog vatrenog oruzja iz
tacke 7 ovog stava;

10) dugo vatreno oruzje za jedinacnu paljbu sa jednom ili vise cijevi,

11) poluautomatsko dugo vatreno oruzje, osim poluautomatskog dugog vatrenog
oruzja kategorije A;

12) kratko vatreno oruzje za jedinac¢nu paljbu sa rubnim paljenjem ukupne duzine
najmanje 28 cm;

13) dugo vatreno oruzje za jedinacnu paljbu sa glatkim cijevima koje je na trzistu
od 14. septembra 2018. godine;

14) vatreno oruzje iz ove kategorije koje je prepravljeno da ispaljuje municiju bez
projektila, neSkodljive nadrazuju¢e materije, druge aktivne materije ili pirotehni¢ku
municiju ili u paradno ili akusti¢no oruzje.

Oruzje kategorije C je:

1) vatreno oruzje razvrstano u kategoriju A ili B ili u ovu kategoriju, koje je
onesposobljeno tako da je postalo trajno neupotrebljivo;

2) gasno oruzje;



3) reprodukcija vatrenog oruzja kod kojeg se ne upotrebljava jedinstveno punjenje;
4) muzar i kubura;

5) vazdusno oruzje Cija je kinetiCka energija veca od 10,5 J ili je brzina projektila
veca od 250 m/s ili je kalibra veceg od 4,5 mm;

6) oruzje sa tetivom cija je sila natege veca od 450 N;
7) staro oruZzje.
Oruzje kategorije D je:

1) vazdus$no oruzje ¢ija je kineticka energija veca do 10,5 J ili je brzina projektila
do 250 m/s ili je kalibra do 4,5 mm;

2) oruzje sa tetivom ¢ija je sila natege 450 N ili manja;

3) elektri¢ni paralizator;

4) rasprsiva¢ dozvoljenih neskodljivih materija;

5) hladno oruzje.

Glavni djelovi oruzja obuhvadeni su kategorijom vatrenog oruzja na koje su
postavljeni ili na koje treba da se postave i za njihovu nabavku je potrebno odobrenje.”

Clan 4

U ¢lanu 5 stav 1 mijenja se 1 glasi:

“Zabranjena je nabavka, drzanje i nosenje oruzja i municije kategorije A na javnom
mjestu, osim oruzja iz Clana 4 stav 2 tac. 6 1 7 ovog zakona namijenjenog za streljastvo,
ako ovim zakonom nije druk¢ije propisano, kao i noSenje na javnom mjestu oruzja
kategorije C i D kad se koristi za uznemiravanje, napad i nanosenje povreda.”

Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

“Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, sportski strijelac ako je ¢lan sportske organizacije
moze nabavljati, drzati 1 nositi oruzje kategorije A iz ¢lana 4 stav 2 tac. 6 1 7 ovog zakona
1 municiju za to oruzje i ako se utvrdi da aktivno vjezba ili u€estvuje na takmicenjima u
drzavi ili na medunarodnom takmicenju, kao 1 da je ¢lan streljacke organizacije najmanje
12 mjeseci, a da disciplinu u kojoj se takmici priznaje medunarodni ili domaci streljacki
savez.”

Dosada3nji st. 2, 3 14 postaju st. 3,41 5.

Clan 5
Clan 6 mijenja se i glasi:
“U smislu ovog zakona oruZjem se ne smatra oruzje namijenjeno za uzbunjivanje i
signalizaciju, omamljivanje Zivotinja, lov harpunom ili oruzje koje se koristi u industrijske
ili tehnicke svrhe, ako se koriste samo u navedene svrhe, kao i staro oruzje.”

5 Clan 6
Clan 7 briSe se.

Clan 7
Clan 9 mijenja se i glasi:
“Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeca znacenja:
1) vojno i policijsko oruzje i municija je oruzje i municija koje se nabavlja u skladu
sa posebnim propisima i koristi isklju¢ivo za vojne i policijske potrebe;



2) dugo vatreno oruzje su puske sa glatkom, uzlijebljenom ili kombinacijom
uzlijebljenih 1 glatkih cijevi, ¢ija je cijev duza od 30 cm ili ¢ija ukupna duzina prelazi 60
cm;

3) kratko vatreno oruzje je pistolj, revolver, oruzje za ispaljivanje pirotehni¢kih
sredstava Cija cijev nije duza od 30 cm ili ¢ija ukupna duzina ne prelazi 60 cm;

4) automatsko oruzje je svako vatreno oruzje koje se nakon ispaljenog metka
automatski napuni i koje moze ispaliti viSe od jednog metka jednokratnim pritiskom na
obarac;

5) poluautomatsko oruzje je vatreno oruzje koje se nakon ispaljenog metka
automatski napuni 1 koje moze ispaliti samo jedan metak jednokratnim pritiskom na
obarac;

6) oruzje sa repetiraju¢im mehanizmom je vatreno oruzje kod kojeg je nakon
ispaljivanja metka potrebno ru¢no preko mehanizma iz magacina, puniti oruzje
ubacivanjem metka u cijev;

7) vatreno oruzje za jedinacnu paljbu je oruzje bez magacina koje se prije svakog
ispaljivanja puni ru¢nim ubacivanjem metka u leziste cijevi;

8) oruzje za licnu bezbjednost je kratko i dugo vatreno oruzje razlicitih kalibara;

9) lovacko oruzje je vatreno oruzje kategorije B kojim se moze loviti divlja¢ u
skladu sa propisima o lovstvu;

10) sportsko oruzje je vatreno oruzje kategorije B i oruzje kategorije A iz ¢lana 4
stav 2 tac. 6 1 7 ovog zakona, koje se koristi za sportsko streljaStvo u disciplini koju priznaje
medunarodni ili domaci streljacki savez;

11) reprodukcija oruzja je kopija dugog i kratkog vatrenog oruzja, koje ne koristi
jedinstveno punjenje, ve¢ se puni sa usta cijevi crnim barutom i pali fitiljom, kremenom ili
kapislom;

12) muzar i kubura su rucne ili samostojeCe naprave namijenjene izazivanju
glasnog pucnja, koje su napravljene tako da ne mogu primiti jedinstveno punjenje, vec se
pune sa usta cijevi odredenom koli¢inom crnog baruta i pale Stapinom, kremenom i
kapislom, a zatvaraju sredstvom male specificne teZine;

13) vazdusno oruzje je vrsta puske, pistolja, revolvera i druge naprave koja snagom
pritiska vazduha ili drugog gasa izbacuje kroz cijev zrno, kuglicu, saému ili drugi projektil;

14) oruzje sa tetivom je luk, samostrijel i druga naprava koja pomocu opruge, tetive
ili drugog potisnog sredstva izbacuje strijelu ili drugi projektil;

15) elektricni paralizator je ru¢na naprava koja pomocéu visokog elektriénog
napona privremeno onesposobljava lice;

16) hladno oruzje su bodezi, kame, macevi, sablje, bajoneti i naprave ¢ije se sjecivo
nalazi pod pritiskom sabijene opruge, a iz drske iskace pritiskom na dugme ili polugu boka
1 metalnih raketa za bacanje, bez obzira na duZinu oStrice ili skrivene ostrice, boks i drugo
prikriveno oruzje sa skrivenim oStricama (oruzni Stap, oruzni kiSobran 1 dr.), kao i druge
naprave i predmeti pogodni za nanosenje povreda;

17) oruzje za uzbunjivanje i signalizaciju su naprave sa leziStem municije
namijenjene samo za ispaljivanje municije bez projektila, drugih aktivnih materija ili
pirotehnickih sredstava za signalizaciju, koje se ne mogu prepraviti za ispaljivanje saCme,
zrna ili projektila djelovanjem zapaljivog potisnog sredstva;



18) staro oruzje je oruzje proizvedeno prije 1899. godine;

19) dekorativno oruzje (imitacija oruzja) je predmet koji je izraden u dekorativne
svrhe 1 koji nije moguce upotrijebiti ili prepraviti u vatreno oruzje;

20) paradno i akusticno oruzje je vatreno oruzje koje je posebno prepravljeno za
upotrebu ispaljivanja municije bez projektila, za upotrebu u pozorisnim predstavama, za
fotografisanje, filmsko i televizijsko snimanje, rekonstrukciju istorijskih dogadaja, na
paradnim povorkama, sportskim dogadajima i obuci;

21) gasno oruzje su pistolji, revolveri, puske i druge naprave koje pod pritiskom
energije barutnog punjenja ili gasa usmjereno rasprsuju neskodljive nadrazljive materije za
onesposobljavanje koje imaju kratkotrajan ucinak na ljudske sposobnosti ili izazivaju efekt
pucanja;

22) onesposobljeno vatreno oruzje je vatreno oruzje koje je trajno onesposobljeno
za upotrebu, tako da su svi glavni djelovi vatrenog oruzja postali trajno neupotrebljivi i da
ih nije mogude ukloniti, zamijeniti ili modifikovati, tako da se vatreno oruzje na bilo koji
nacin moze ponovo osposobiti;

23) skriveno ili prikriveno oruzje je oruzje koje je skriveno u drugim predmetima,
kao 1 skrivena oruzja koja su izradena u obliku predmeta odredene namjene koji svojim
spoljasnjim izgledom ne li¢i na oruzje, ve¢ na drugi predmet;

24) glavni djelovi oruzja su odvojivi predmeti koji su prilikom ispaljivanja metka
pod pritiskom (djelovi na kojima se nalaze oznake i serijski broj), zavisno od konstrukcije
oruzja cijev, kuciste, uvodnik metaka ukljucuji¢i i gornji i donji uvodnik metka, vodilica,
cilindar, zatvarag ili nosa¢ zatvaraca;

25) municija je metak jedinstvenog punjenja kojim se puni vatreno oruzje i koji
objedinjuje ¢auru, inicijalnu kapislu, potisno punjenje, zrno ili projektil;

26) dozvoljena municija je komercijalna i probna municija za puske, pistolje,
revolvere, ostalo oruzje, prenosive naprave, profesionalne ili industrijske alate, koja se
nalazi u tablicama i dodacima Stalne medunarodne komisije za ispitivanje ruénog vatrenog
oruzja;

27) dozvoljeni neskodljivi materijali su hemijski sastavi CN (hlorocetofenon), CS
(ortohlorbenzenmalon-dinitril) i OC (oleoresin capsicum) u dozvoljenim koncentracijama;

28) neaktivne komponente municije su Caure i patrone bez inicijalne kapisle ili sa
inicijalnom kapislom koja je aktivirana, kao i zrno, saCma, kuglica ili drugi projektil koji je
odvojen od cjeline municije, deaktivirana municija kao cjelina i Skolska municija;

29) municija sa eksplozivnim projektilima je vojna i policijska municija ¢iji
projektil sadrzi eksplozivnu materiju;

30) municija sa pancirnim ucinkom je municija za vojnu i policijsku upotrebu pri
¢emu je projektil presvucen koSuljicom i ima ¢vrsto probojno jezgro od ¢vrstog metala ili
legura ¢vrstih metala;

31) municija sa zapaljivim projektilima je municija za vojnu i policijsku upotrebu
kod koje projektil sadrzi hemijsku smjesu koja se zapali prilikom dodira sa vazduhom ili
prilikom udara;

32) trgovac oruzjem je pravno ili fizicko lice ¢ija je osnovna ili sporedna djelatnost
proizvodnja, promet, razmjena, posudivanje, davanje na kori$¢enje, popravka ili prepravka
oruzja i glavnih djelova oruzja i municije;

33) privatni i profesionalni integritet odgovornog lica u pravnom licu, odnosno
preduzetnika podrazumijeva da nije podlozan neprimjerenom uticaju, a narocito da nije
prekomjerno zaduzen, da nema vezu i ne odrzava veze sa teroristima, ¢lanovima
organizovanih kriminalnih grupa za koje se osnovano sumnja da pripadaju takvim
grupama, kao i da ne prikriva i ne daje neta¢ne podatke o sebi;



34) muzej je ustanova kulture ili stalna postavka koja je otvorena za javnost, u kojoj
se nabavljaju, Cuvaju, istrazuju i izlazu vatreno oruzje, glavni djelovi vatrenog oruzja ili
municija u istorijske, kulturne, nau¢ne, tehnicke i obrazovne svrhe, svrhe o¢uvanja nasljeda
ili rekreativne svrhe, koja je registrovana za tu djelatnost i koja ima odobrenje za
sakupljanje oruzja prema posebnom propisu.*

Clan 8
U ¢lanu 10 stav 1 tacka 4 rije¢ “starog” brise se.

Clan 9

Clan 12 mijenja se i glasi:

“Odobrenje za nabavku oruzja kategorije B izdaje se fizickom licu radi li¢ne
bezbjednosti ili radi bavljenja lovom i sportskim streljastvom ili oruzja kategorije A iz
¢lana 4 stav 2 tac. 6 i 7 ovog zakona radi bavljenja sportskim streljastvom, ako ispunjava
opste i posebne uslove iz ¢lana 13 ovog zakona.

Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se na propisanom obrascu.”

Clan 10

U ¢lanu 13 stav 1 u uvodnoj recenici rijeci: ,,kategorije B“ zamjenjuju se rije¢ima:
,»1z Clana 12 stav 1 ovog zakona,*.

Tac. 3 14 mijenjaju se i glase:

“3) nije pravosnazno osudeno za krivicna djela protiv ustavnog uredenja i
bezbjednosti Crne Gore, ovjecnosti i drugih dobara zasticenih medunarodnim pravom;
Zivota i tijela, opSte sigurnosti ljudi i imovine, zdravlja ljudi — neovlasc¢ena proizvodnja,
drzanje 1 stavljanje u promet opojnih droga i omogucavanje uZivanja opojnih droga, kao 1
krivi¢na djela protiv imovine, slobode i prava covjeka i gradanina, polne slobode, braka i
porodice, pravosuda, javnog reda 1 mira, sluzbene duznosti, Vojske, Zivotne sredine koja
se odnose na ubijanje i mucenje Zivotinja i nezakonit lov, sa elementima nasilja;

4) nije pravosnazno kaZnjeno za prekrsaj koji ukazuje da bi oruzje moglo biti
zloupotrijebljeno, posebno za prekriaj sa elementima nasilja, nasilja u porodici, protiv
javnog reda 1 mira, javnog okupljanja, zbog zloupotrebe droga, oruzja ili eksplozivnih
materija, povrede propisa o lovstvu ili sportskom streljastvu;”.

U tacki 5 poslije rijeci: “drugi poremecaji u ponasanju” zarez se zamjenjuje tatkom,
a rijeci: “disciplinske povrede propisa o lovstvu ili sportskom streljaStvu.” brisu se.

Clan 11
Clan 14 mijenja se i glasi:
,,Fizicko lice ima opravdan razlog za nabavku oruzja kategorije B u slu¢aju nabavke
oruzja za licnu bezbjednost, lov 1 sportsko streljastvo, kao 1 oruzja kategorije A iz ¢lana 4
stav 2 tac. 6 1 7 ovog zakona u slucaju nabavke oruzja za sportsko streljastvo.*

Clan 12
U ¢lanu 17 stav 1 tacka 3 poslije rijeci: ,kategorije B dodaju se zarez i rijeci:
,,odnosno oruzje kategorije A iz ¢lana 4 stav 2 ta¢. 6 1 7 ovog zakona“.
U stavu 2 rijeci: “tacka 1” brisu se.

Clan 13



U ¢lanu 18 stav 1 u uvodnoj recenici poslije rijeci: ,,kategorije B* zarez se brise i
dodaju rijeci: ,,i oruzja kategorije A i1z ¢lana 4 stav 2 ta¢. 6 1 7 ovog zakona radi bavljenja
sportskim streljastvom,”.

U stavu 3 rijeci: “Clana 12 stav 17 zamjenjuju se rije¢ima: “Clana 12 stav 2”.

Clan 14

Clan 23 mijenja se i glasi:

,Oruzni list za drzanje oruzja izdaje se fiziCkom licu za li¢nu bezbjednost, oruzni
list za drzanje i noSenje oruzja izdaje se fiziCkom licu za bavljenje lovom i sportskim
streljastvom, a pravnom licu se izdaje odobrenje za drzanje oruzja, na propisanom obrascu.

Za jedan komad oruZzja koji je starjesina organa dodijelio u trajno vlasnistvo licu
koje napusta sluzbu u Vojsci ili policiji, zahtjev za izdavanje oruznog lista za drzanje oruzja
ili oruznog lista za drzanje i noSenje oruzja podnosi se u roku od 30 dana od dana
dodjeljivanja.

Jedno lovacko ili sportsko oruzje mogu koristiti najvise tri lica kojima se
pojedinacno izdaje oruzni list za drZanje i noSenje oruzja za zajednicko koriS¢enje, na
propisanom obrascu.

Isprave o oruzju iz stava 1 ovog ¢lana izdaju se sa rokom vazenja od pet godina.

Zahtjev za izdavanje oruznog lista za drzanje oruzja, oruznog lista za drzanje i
nosenje oruzja i odobrenja za drZanje oruzja podnosi se na propisanom obrascu
Ministarstvu u mjestu prebivalista ili boravista, odnosno sjedistu podnosioca zahtjeva, u
roku od osam dana od dana nabavke.

Visina naknade troskova izrade obrasca isprava iz st. 1 i 3 ovog ¢lana iznosi pet
eura.

Izgled 1 sadrzaj obrazaca iz st. 1 1 3 ovog Clana kao 1 sadrZaj obrasca iz stava 5
ovog €lana propisuje Ministarstvo.”

Clan 15

U ¢lanu 24 stav 1 rijeci: “Clana 23 st. 4 1 5” zamjenjuju se rijeima: “Clana 23 stav
4”.

St. 21 3 brisu se.

U stavu 4 rijeci: “iz st. 1 1 2” zamjenjuju se rijeima: “iz stava 17, a rijeci: “Clana
23 stav 3” zamjenjuju se rijeCima: “Clana 23 stav 1”.

Stav 5 mijenja se i glasi:

“Ako vlasnik ne postupi u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, Ministarstvo ¢e oduzeti
oruzje i municiju za to oruzje, a sa oduzetim oruzjem i municijom postupice u skladu sa
¢lanom 51 ovog zakona.”

Dosadasnji st. 4 1 5 postaju st. 211 3.

Clan 16
U poglavlju Il naziv potpoglavlja 4 mijenja se i glasi: “4. Odobrenje za
sakupljanje oruzja”.

Clan 17

Clan 25 mijenja se i glasi:

“Odobrenje za sakupljanje oruzja izdaje se fizickom, odnosno pravnom licu koje se
bavi sakupljanjem i uvanjem vatrenog oruzja, glavnih djelova oruzja i municije kategorije
B u istorijske, kulturne, naucne, tehniCke i obrazovne svrhe ili u svrhu ocuvanja nasljeda
priznatog od drZzave (u daljem tekstu: kolekcionar), na njihov zahtjev.



Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, muzej i kolekcionar mogu sakupljati oruzje, glavne
djelove oruzja i municiju kategorije A, koji se viSe ne izraduju, ako to nije u suprotnosti
sa propisima o javnoj bezbjednosti i javnom redu i miru, pri ¢emu je za svaki komad oruzja
potrebno dati posebno obrazlozZenje.

Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se Ministarstvu u mjestu prebivalista ili
boravista, odnosno sjedistu podnosioca zahtjeva, na propisanom obrascu.

Kolekcionar moze sakupljati oruzje i glavne djelove oruzja ako posjeduje prostor
za bezbjedan smjestaj 1 Cuvanje sakupljenog oruzja.

Odobrenje za sakupljanje oruzja izdace se fizickom licu ako ispunjava opste uslove
iz Clana 13 stav 1 ta¢. 2, 3,415 istava 2 tacka 1 ovog zakona, a pravnom licu koje ispunjava
uslove iz ¢lana 18 stav 1 tacka 3 ovog zakona, pri ¢emu odgovorno lice u pravnom licu
mora da ispunjava opste uslove iz ¢lana 13 stav 1 tac. 3,4 1 5 1 stava 2 tacka 1 ovog zakona.

Odobrenje za sakupljanje oruzja izdaje se sa rokom vazenja od pet godina.

Kolekcionar kome je izdato odobrenje za sakupljanje oruzja, duzan je da nabavku
svakog komada oruzja i glavnog dijela oruzja prijavi Ministarstvu, u roku od osam dana
od dana nabavke.

O prijavljenom oruzju Ministarstvo ¢e izdati potvrdu, na propisanom obrascu.

Kad Ministarstvo utvrdi da fizi¢ko lice ne ispunjava uslove iz ¢lana 13 stav 1 tac.
3,415 istava 2 tacka 1 ovog zakona, a pravno lice iz ¢lana 18 stav 1 tacka 3 ovog zakona
1 odgovorno lice u pravnom licu uslove iz ¢lana 13 stav 1 tac. 3,41 5 1 stava 2 tacka 1 ovog
zakona, Ministarstvo ¢e oduzeti oruzje i municiju za to oruzje, a s oduzetim oruzjem i
municijom postupice u skladu sa ¢lanom 51 ovog zakona.

Sadrzaj obrazaca iz st. 2 i 7 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.”

Clan 18

Clan 26 mijenja se i glasi:

“Oruzje koje se drzi na osnovu odobrenja za sakupljanje oruzja ne smije se nositi,
upotrebljavati, niti se za njega smije nabavljati, drZati ili praviti municija, a moze se
prenositi samo u svrhu popravke, prepravke, izlaganja na izlozbama ili sli¢nim
manifestacijama i1 u slucaju promjene prebivaliSta, odnosno sjedista ili adrese.

Oruzje i glavni djelovi oruzja sakupljeni na osnovu odobrenja za sakupljanje oruzja,
mogu se prodati ili predati samo licu kome je izdato odobrenje za sakupljanje oruzja ili
odobrenje za nabavku oruzja ili trgovcu oruzjem.”

Clan 19
U ¢lanu 28 stav 1 poslije rijeci: ,,kategorije B“ dodaju se rijeci: ,,i oruzje kategorije
A iz ¢lana 4 stav 2 tac. 6 1 7 ovog zakona za sportsko streljastvo*.

Clan 20

U clanu 29 stav 1 mijenja se i glasi:

“Oruzje 1 municija kategorije B 1 oruzje kategorije A iz ¢lana 4 stav 2 tac. 61 7 ovog
zakona 1 municija za to oruzje, mogu se prodati ili predati samo fizickom ili pravnom licu
koje ima vazece odobrenje za nabavku oruzja, odnosno oruzni list za drzanje oruzja ili
oruzni list za drzanje i noSenje oruzja, odnosno odobrenje za drzanje oruzja ili trgovcu
oruzjem.”

U stavu 2 poslije rijeci: “ovog ¢lana” dodaju se rijeci: “osim trgovcu oruzjem,”.

Stav 4 mijenja se i glasi:

“Fizicko, odnosno pravno lice koje proda ili preda oruzje za koje je izdata isprava
o oruzju iz stava 1 ovog Clana, duzno je da o prodaji ili predaji oruzja obavijesti
Ministarstvo, u roku od osam dana od dana prodaje ili predaje.”



Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:
“Municiju za oruzje kategorije B i1 oruzje kategorije A iz ¢lana 4 stav 2 tac. 61 7
ovog zakona moze nabaviti i posjedovati lice koje ima vazecu ispravu o oruzju.”

Clan 21
U clanu 30 stav 1 rijeci: “Clana 23 stav 3” zamjenjuju se rije¢ima: “Clana 23 stav
1”.
U stavu 2 poslije rijeci: “kategorije B” zarez se brise i dodaju rijeci: “i oruzju
kategorije A iz ¢lana 4 stav 2 tac. 6 i 7 ovog zakona”.

Clan 22
U clanu 31 stav 1 rijeci: “Clana 23 stav 3” zamjenjuju se rije¢ima: “Clana 23 stav
1”.
U stavu 4 rijeci: “Clana 88 stav 3” zamjenjuju se rijeima: “Clana 88 stav 5”.

Clan 23

U ¢lanu 32 poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koji glase:

“Policija vrsi kontrolu fizi¢kih 1 pravnih lica, koja se odnosi na nacin Cuvanja,
upotrebu, pravilno nosenje, prenoSenje i drzanje oruzja i municije, kao i na vodenje
evidencije.

Ucestalost kontrola iz stava 3 ovog ¢lana zavisi od broja i kategorije tog vatrenog
oruzja i municije.”

Clan 24

U ¢lanu 33 stav 5 mijenja se 1 glasi:

“Fizicko lice kome je izdat oruzni list za drZanje oruZja moze prenositi oruzje samo
radi popravljanja, prepravljanja ili u slu¢ajevima promjene mjesta prebivalista ili adrese, a
privredno drustvo ili preduzetnik koji je registrovan za obavljanje djelatnosti prometa
oruzja 1 municije samo radi provjeravanja ispravnosti ili testiranja.”

U stavu 7 poslije rijeci: “kategorije B,” dodaju se rijeci: “oruzje kategorije A iz
¢lana 4 stav 2 taC. 6 1 7 ovog zakona 1 kategorija”.

Clan 25
U ¢lanu 34 poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koji glase:
“Za vrijeme Cuvanja, upotrebe, noSenja, prenosenja i prevoza oruzje i municija ne
smiju biti na istom mjestu.
Lice koje posjeduje oruzje ili municiju u skladu s ovim zakonom mora imati
kontrolu nad tim oruzjem i municijom za vrijeme ¢uvanja, upotrebe, nosSenja, prenosenja i
prevoza srazmjerno broju 1 kategoriji tog oruzja i municije.”

Clan 26

Clan 35 mijenja se i glasi:

“Vlasnik oruzja i municije koji privremeno napuSta mjesto prebivalista ili
boravista, a oruzje i municiju koje u skladu sa ovim zakonom posjeduje na osnovu oruznog
lista ne nosi sa sobom, moze da ih preda na Cuvanje licu koje ima oruzni list za drzanje ili
drZanje i noSenje oruZzja ili trgovcu oruzjem.

O predaji na ¢uvanje oruZja i municije u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana vlasnik je
duzan da obavijesti Ministarstvo, u roku od osam dana od dana predaje.”

Clan 27



U ¢lanu 36 stav 4 mijenja se i glasi:

“U slucaju iz stava 3 ovog Clana, sportsko oruzje mogu koristiti maloljetna lica
starija od devet godina zivota koja se bave sportskim streljastvom, a lovacko oruzje lica
starija od 17 godina i Sest mjeseci zivota prilikom osposobljavanja za lovca, pod nadzorom
lica koje ispunjava opste i posebne uslove iz ¢lana 13 ovog zakona.”

Clan 28

U ¢lanu 38 stav 1 mijenja se 1 glasi:

“Fizic¢ko 1 pravno lice mogu posudivati sportsko i lovacko oruzje licu koje ima
oruzni list za tu vrstu oruzja ili odobrenje za drzanje oruzja ili odobrenje za nabavku takve
vrste oruzja, kao 1 strancu kome je lovacka organizacija izdala odobrenje za lov u skladu
sa posebnim zakonom, ako stranac posjeduje odobrenje za noSenje tog oruzja u skladu sa
propisima drzave u kojoj ima prebivaliste.”

Clan 29

U ¢lanu 39 stav 1 mijenja se 1 glasi:

“Fizi¢ko 1 pravno lice koje posjeduje oruzje na osnovu odobrenja za nabavku
oruzja, oruznog lista za drZanje oruzja ili oruznog lista za drZanje i noSenje oruZzja,
odobrenja za drzanje oruzja ili odobrenja za sakupljanje oruzja duzno je odmah da prijavi
gubitak ili kradu oruZja, municije 1 isprave o oruzju.”

U stavu 2 poslije rijeci “oruzja” dodaje se zarez, a rijeci: “i municije.” zamjenjuju
se rije¢ima: “municije i isprave o oruzju, kao i o njihovom pronalazenju.”.

Clan 30
U ¢lanu 42 stav 3 tacka 1 mijenja se 1 glasi:
“1) oruZzje proda ili pokloni;”.
Stav 4 mijenja se i glasi:
“Ako je lice koje je naslijedilo oruZje i municiju maloljetno, zakonski zastupnik
maloljetnog nasljednika oruzja moze postupiti u skladu sa stavom 3 ta¢. 1, 3 14 ovog ¢lana
ili podnijeti zahtjev za izdavanje oruznog lista iz stava 3 tacka 2 ovog €lana, na svoje ime.”

Clan 31
Clan 43 mijenja se i glasi:
“Nasljednik oruZja, odnosno zakonski zastupnik maloljetnog nasljednika oruzja
koji oruzje proda, pokloni ili onesposobi, duZan je da obavijesti Ministarstvo, u roku od
osam dana od dana prodaje, poklona ili onesposobljavanja.”

Clan 32
Clan 44 mijenja se i glasi:
“Nasljedniku oruzja, odnosno zakonskom zastupniku maloljetnog nasljednika
oruzja koji podnese zahtjev iz €lana 42 stav 3 tacka 2 ovog zakona, Ministarstvo ¢e izdati
ispravu o oruzju, ako ispunjava opste i posebne uslove iz ¢lana 13 ovog zakona.”

Clan 33
U clanu 45 stav 1 poslije rijeci “nasljednik” dodaju se zarez i rijeci: “odnosno
zakonski zastupnik maloljetnog nasljednika oruzja”.
Stav 2 mijenja se i glasi:



“Nasljednik, odnosno zakonski zastupnik maloljetnog nasljednika oruzja duzan je
da odjavi trajno onesposobljeno oruzje u roku od osam dana od dana onesposobljavanja i
da Ministarstvu podnese potvrdu iz ¢lana 88 stav 5 ovog zakona”.

Clan 34
U clanu 46 stav 1 poslije rije¢i “nasljednik” dodaju se zarez i rije¢i: “odnosno
zakonski zastupnik maloljetnog nasljednika oruzja”.

Clan 35
U clanu 47 stav 1 rijeci: “nasljednik oruzja,” zamjenjuju se rije¢ima: “nasljednik,
odnosno zakonski zastupnik maloljetnog nasljednika oruzja,”.

Clan 36
U ¢lanu 48 stav 3 rijeci: “Clana 24 stav 5” zamjenjuju se rije¢ima: “Clana 24 stav
4”.

Clan 37
U ¢lanu 49 stav 1 rije¢ “starog™ brise se.

Clan 38
U ¢lanu 52 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
“Oruzje 1 municija koji su oduzeti u kriviénom ili prekr§ajnom postupku cuvaju se
kod organa kod kojeg se vodi postupak, do okonc¢anja tog postupka.”
U st. 3, 415 rijeci: “stava 2” zamjenjuju se rije€ima: “stava 3”.
Dosadasnji st. 2, 3,415 postaju st. 3,4, 516.

Clan 39
U ¢lanu 54 st. 2 1 3 poslije rijeci: “sportskim takmicenjima” zarez se briSe 1 dodaju
rijeci: “i kulturno-umjetnickim manifestacijama,®.

Clan 40
U c¢lanu 55 stav 1 poslije rijeci: “sportskog takmicenja” dodaju se zarez 1 rijeci:
“odnosno kulturno-umjetni¢ke manifestacije”.

Clan 41
U ¢lanu 56 stav 11 rijeci: “Clanom 52 st. 2, 3 14” zamjenjuju se rijeCima: “Clanom
52st.3,415”.

Clan 42
U nazivu poglavlja VI rijeci: “ORUZJA MUNICIJE” zamjenjuju se rije¢ima:
“ORUZJA IMUNICIE”.

Clan 43

U ¢lanu 67 stav 1 tacka 1 mijenja se 1 glasi:

“1) odgovorno lice u pravnom licu, odnosno preduzetnik ispunjava opste i posebne
uslove iz €lana 13 ovog zakona i ima VII1 nivo kvalifikacije obrazovanja i ima
odgovarajuci privatni i profesionalni integritet, kao i odgovarajuce sposobnosti koje se
utvrduju na osnovu prethodnog radnog iskustva;”.



Clan 44
U clanu 68 stav 1 poslije rijeci: “masinskog smjera” stavlja se tacka, a rijeci: “za
zanimanje puskar.” briSu se.

Clan 45

U ¢lanu 71 stav 2 mijenja se i glasi:

“Privredno drustvo, odnosno preduzetnik iz Clana 66 stav 1 ovog zakona, za
proizvedeno oruzje ili glavne djelove oruzja mora sprovesti ispitivanje radi provjere
ispunjenosti uslova proizvedenog oruzja i njegove glavne djelove oznaciti jedinstvenom
oznakom koja sadrzi: naziv proizvodaca ili robnu marku, naziv drzave ili mjesto
proizvodnje 1 serijski broj, a ako u serijskom broju nije oznacena godina proizvodnje, ta
godina mora se posebno oznaditi.*.

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

“Svako pakovanje kompletne municije mora biti oznaceno, tako da sadrzi: naziv
proizvodaca, identifikacioni broj serije (lota), kalibar i vrstu municije.”.

Dosadasnji stav 3 postaje stav 4.

Clan 46
U ¢lanu 73 stav 1 rije¢ ’daljnjem” zamjenjuje se rijecju “daljem”.

Clan 47
U ¢lanu 75 stav 1 tacka 4 mijenja se 1 glasi:
“4) staro oruzje od posebnog istorijskog znacaja i njegove glavne djelove;”.
Tacka 5 briSe se.
Dosada3nje tac. 6 1 7 postaju ta€. 51 6.
U stavu 2 rijeci: “stava 1 tac. 1 15” zamjenjuju se rijeCima: “stava 1 tacka 1”.

Clan 48
U ¢lanu 79 stav 3 na kraju tacke 1 tacka-zarez se briSu i dodaju rijeci:
“1 ima odgovarajuci privatni 1 profesionalni integritet 1 odgovarajuce sposobnosti
koje se utvrduju na osnovu prethodnog radnog iskustva;”.

Clan 49
U ¢lanu 84 stav 4 na kraju tacke 1 tacka-zarez se briSu i dodaju rijeci:
“i ima odgovarajuci privatni i profesionalni integritet i odgovarajuce sposobnosti
koje se utvrduju na osnovu prethodnog radnog iskustva;”.

Clan 50

U ¢lanu 88 na kraju stava 2 tacka se zamjenjuje zarezom i dodaju rijeci: “a na oruzje
se stavlja jasno vidljiva oznaka.”.

Poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koji glase:

“Onesposobljavanje oruzja se vrsi na nacin da se trajno onesposobe svi glavni
djelovi oruzja tako da ih nije moguce ukloniti, zamijeniti ili modifikovati, niti vatreno
oruzje na bilo koji na€in ponovo osposobiti.

Vatreno oruzje koje je onesposobljeno za upotrebu ne smije se osposobljavati.”

Dosadasnji stav 3 postaje stav 5.



Clan 51

Clan 101 mijenja se i glasi:

“Ministarstvo vodi evidencije o: izdatim odobrenjima za nabavku oruzja, oruznim
listovima za drZanje oruzja, oruznim listovima za drzanje i noSenje oruzja, odobrenjima za
drzanje oruzja, odobrenjima za sakupljanje oruzja i svakom prijavljenom komadu oruzja i
glavnom dijelu za oruzje, odobrenjima za rukovanje oruzjem, Evropskim propusnicama za
oruzje i drugim ispravama o oruzju izdatim na osnovu potvrdenih medunarodnih ugovora;
prijavljenom oruzju kategorije C; prepravljenom, onesposobljenom, predatom i uni§tenom
oruzju i municiji; oduzetom oruzju i municiji; izdatim odobrenjima za: proizvodnju oruzja
1 municije, promet oruzja i municije, posredovanje u prometu oruzja; popravljanje i
prepravljanje oruzja, prevoz oruzja i municije, kao i odobrenjima za pruzanje usluga
sportsko-rekreativnog gadanja na civilnom streliStu i o osposobljavanju gradana za
pravilnu upotrebu vatrenog oruzja; potvrdama za individualno punjenje municije, koje
izdaje lovacka, odnosno streljacka organizacija.

Policija vodi evidencije o: prijavama o gubitku, kradi i pronalazenju oruzja i
municije; nadenom oruzju 1 municiji; privremeno oduzetom oruzju i municiji, kao 1
ispravama o oruzju; predatom oruzju i municiji; onesposobljenom oruzju; preneSenom
oruzju preko drzavne granice i izdatim odobrenjima za unos oruzja i municije.

Diplomatsko-konzularno predstavnistvo Crne Gore vodi evidenciju o upisu oruzja
I municije u putnu ispravu.

Organ drzavne uprave nadlezan za poslove zdravlja vodi evidenciju o izdatim
uvjerenjima o zdravstvenoj sposobnosti za drzanje i noSenje oruzja.

Organ drzavne uprave nadlezan za poslove ekonomije vodi evidenciju o
proizvedenom i isporu¢enom oruzju, glavnim djelovima oruzja i municije.

Evidencija iz st. 1, 2 1 5 ovog ¢lana sadrzi podatke o vrsti, marki, modelu, kalibru i
serijskom broju vatrenog oruzja i oznaci na kucistu ili zatvaracu, kao 1 serijskom broju ili
jedinstvenoj oznaci na glavnim djelovima oruzja (ako je drukc¢ija od oznake na kucistu ili
leziStu metka vatrenog oruZzja).

Evidencije iz st. 1 15 ovog ¢lana sadrZe podatke o licnom imenu, odnosno nazivu i
adresi dobavljaca i lica koje nabavlja ili posjeduje vatreno oruzje i datumu nabavke.

Li¢ni podaci sadrZani u evidencijama iz st. 1 do 5 ovog ¢lana obraduju se u skladu
sa zakonom kojim se ureduje zastita podataka o li¢nosti.

Evidencije iz st. 1 do 5 ovog ¢lana vode se u elektronskoj formi.

Podaci iz evidencije iz st. 2, 3 1 4 ovog ¢lana Cuvaju se pet godina, a podaci iz st. 1
15 ovog Clana ¢uvaju se trajno.”

Clan 52

Clan 102 mijenja se i glasi:

“Evidenciju je duzno da vodi:

1) fizicko ili pravno lice koje ima odobrenje za sakupljanje oruzja, o sakupljenom
oruzju i glavnim djelovima oruzja;

2) privredno drustvo ili preduzetnik koji ima odobrenje za proizvodnju oruzja i
municije, o proizvedenom 1 isporu¢enom oruzju, glavnim djelovima oruzja i municiji, kao
1 0 ispitivanju i obiljezavanju Zigom vatrenog oruzja i glavnih djelova oruzja;

3) privredno drustvo ili preduzetnik koji ima odobrenje za promet oruzja i municije,
o nabavljenom i prodatom oruZzju, glavnim djelovima oruzja i municiji;

4) privredno drustvo ili preduzetnik koji ima odobrenje za posredovanje u prometu
oruzja, o nabavci, prodaji ili dogovaranju prenosa oruzja izmedu proizvodaca i trgovca
oruzjem;



5) privredno drustvo ili preduzetnik koji ima odobrenje za popravljanje i
prepravljanje oruzja o popravljenom i prepravljenom oruzju, ispitivanju oruzja, kao i trajno
onesposobljenom oruzju;

6) privredno drustvo i preduzetnik koji ima odobrenje za prevoz oruzja i municije,
0 izvrSenom prevozu oruzja i municije, kao i o posiljaocu, primaocu, proizvodacu, vrsti i
koli€ini oruzja i municije koju prevozi;

7) pravno lice ili preduzetnik koji ima odobrenje za pruzanje usluga sportsko-
rekreativnog gadanja na civilnom streliStu, kao 1 za osposobljavanje gradana za pravilnu
upotrebu vatrenog oruzja o nabavljenom oruzju i glavnim djelovima oruzja, koris¢enju
oruzja, nabavljenoj i utroSenoj municiji i izdatim potvrdama o osposobljenosti za pravilnu
upotrebu vatrenog oruzja;

8) lovacka ili sportska organizacija o izdatim potvrdama za individualno punjenje
municije.

Evidencije iz stava 1 tac. 1, 2, 3, 4, 51 7 ovog ¢lana sadrze podatke o vrsti, marki,
modelu, kalibru i serijskom broju vatrenog oruzja i oznaku na kuéistu ili zatvaracu, kao i
serijski broj ili jedinstvenu oznaku na glavnim djelovima oruZzja (ako je druk¢ija od oznake
na kuéistu ili leziStu metka vatrenog oruzja).

Evidencije iz stava 1 tac. 1, 3, 4 1 7 ovog ¢lana sadrZe podatke o licnom imenu,
odnosno nazivu i adresi dobavljaca i lica koje nabavlja ili posjeduje vatreno oruzje i datum
nabavke.

Evidencije iz stava 1 ta¢. 1 do 5 ovog ¢lana ¢uvaju se trajno, a evidencije iz stava 1
ta¢. 6, 71 8 ovog €lana Cuvaju se pet godina.

U slucaju prestanka postojanja privrednog drustva, drugog pravnog lica ili
preduzetnika, evidencije koje su vodili u skladu sa stavom 1 tac. 1, 5, 6, 7 1 8 ovog ¢lana,
predaju se Ministarstvu, a evidencije iz stava 1 ta¢. 2, 3 i 4 ovog ¢lana organu drzavne
uprave nadleznom za poslove ekonomije.”

Clan 53

Clan 103 mijenja se i glasi:

“Novcanom kaznom od 500 do 20.000 eura kaznice se za prekrsaj pravno lice ako:

1) u roku od osam dana od dana nabavke kolekcionar ne prijavi nabavku svakog
komada oruZja Ministarstvu (¢lan 25 stav 7);

2) u roku od osam dana od dana prodaje oruzja fizickom, odnosno pravnom licu na
osnovu odobrenja za nabavku oruzja ne obavijesti Ministarstvo o prodaji tog oruzja (¢lan
29 stav 3);

3) uroku od osam dana od dana prodaje ili predaje oruzja za koje je izdata isprava
o oruzju o prodaji ili predaji oruzja fizickom, odnosno pravnom licu koje ima vazece
odobrenje za nabavku oruzja, odnosno oruzni list za drZanje oruZzja ili oruzni list za drzanje
1 noSenje oruzja, odnosno odobrenje za drzanje oruzja ili trgovcu oruzjem ne obavijesti
Ministarstvo o prodaji ili predaji tog oruzja (¢lan 29 stav 4);

4) oruzje i municiju ne ¢uva na bezbjedan nacin, zaklju¢ano i odvojeno u metalnom
ormanu, sefu ili slicnom spremistu, tako da nijesu dostupni licu koje nije ovlas¢eno da ih
posjeduje (¢lan 34 stav 1);

5) oruzje i municiju ne ¢uva u stambenim ili drugim prostorijama koje se nalaze u
njegovom sjedisStu (¢lan 34 stav 2);

6) oruzje i municiju ucini lako dostupnim na istom mjestu, za vrijeme Cuvanja,
upotrebe, noSenja, prenosenja i prevoza (¢lan 34 stav 3);

7) nema kontrolu nad oruzjem i municijom koje posjeduje u skladu s ovim zakonom
za vrijeme cuvanja, upotrebe, noSenja, prenosenja i prevoza, srazmjerno broju i kategoriji
tog oruzja i municije (¢lan 34 stav 4);



8) ne odrzava oruzje u ispravnom stanju ili sa njim nepravilno rukuje (¢lan 36 stav
1);

9) da oruzje na upotrebu maloljetnom licu, osim u slucaju iz ¢lana 36 stav 4 ovog
zakona (Clan 36 stav 5);

10) kratko i1 dugo lovacko i sportsko oruzje za koje posjeduje ispravu o oruzju i
municiju za to oruzje, prenosi sa jednog mjesta na drugo, koje nije prazno i koje je spremno
za upotrebu, neobezbijedeno u odgovarajué¢im kutijama, kovéezima ili navlakama
odvojeno od municije (¢lan 36 stav 6, a u vezi sa ¢lanom 28 stav 3);

11) lice iz ¢lana 37 stav 2 ovog zakona, koristi oruzje iz ¢lana 37 stav 1 ovog
zakona, a ne posjeduje izdatu potvrdu za drzanje, noSenje i prenosenje tog oruzja i municije
(¢lan 37 stav 2);

12) posudi oruzje koje nije sportsko ili lovacko ili posudi sportsko i/ili lovacko
oruzje licu koje nema ispravu o oruzju za tu vrstu oruzja (¢lan 38 stav 1);

13) ne prijavi gubitak ili kradu oruzja, municije 1 isprave o oruzju odmah po
saznanju za gubitak ili kradu (¢lan 39 stav 1);

14) oruzje i municiju koje proda strancu, ne dostavi do drzavne granice i ne preda
ga strancu u prisustvu sluzbenika granic¢ne policije (¢lan 61 stav 2);

15) prostor iz ¢lana 67 stav 1 tacka 2 ovog zakona, ne obezbijedi od pristupa
neovlascenih lica, stalnom fizickom i tehnickom zastitom (¢lan 69);

16) za proizvedeno oruzje ili glavne djelove oruzja, ne sprovede ispitivanje radi
provjere ispunjenosti uslova proizvedenog oruzja i njegove glavne djelove ne oznaci
jedinstvenom oznakom (¢lan 71 stav 2);

17) svako pakovanje kompletne municije ne oznaci, tako da sadrzi: naziv
proizvodaca, identifikacioni broj serije (¢lan 71 stav 3);

18) za popravljeno 1 prepravljeno oruzje ne sprovede ispitivanje, radi provjere
funkcionalne i tehnicke ispravnosti tog oruzja (¢lan 87 stav 1);

19) u roku od osam dana od dana prepravke oruzja ne obavijesti Ministarstvo o
prepravci tog oruzja (Clan 88 stav 2);

20) osposobljava vatreno oruzje koje je onesposobljeno za upotrebu (¢lan 88 stav
4);

21) oruzje koje je primljeno radi popravke ili prepravke iznosi iz prostora iz ¢lana
84 stav 4 tacka 2 ovog zakona, do predaje vlasniku, osim u slu¢aju iz ¢lana 89 stav 2 ovog
zakona (Clan 89);

22) prevozi oruzje i municiju na osnovu odobrenja za prevoz oruzja i municije,
suprotno pravilima i mjerama bezbjednosti definisanim u tom odobrenju (¢lan 90);

23) dopusti kori$¢enje oruzja na civilnom strelistu fizickom licu, koje nema oruzni
list za drzanje oruzja ili oruzni list za drzanje i1 noSenje oruzja ili odobrenje za drzanje
oruzja, bez nadzora stru¢nog lica (¢lan 97 st. 1 1 2);

24) ne vodi evidenciju o sakupljenom oruzju i djelovima oruzja, na 0Shovu
odobrenja za sakupljanje oruzja (¢lan 102 stav 1 tacka 1);

25) ne vodi evidenciju o proizvedenom 1 isporu¢enom oruzju i municiji, o
ispitivanju 1 obiljeZzavanju Zigom vatrenog oruzja i njegovih glavnih djelova, o
nabavljenom i prodatom oruzju i municiji, 0 nabavci, prodaji ili dogovaranju prenosa
oruzja izmedu proizvodaca i trgovca oruzjem, o popravljenom i prepravljenom oruzju,
ispitivanju oruzja, o trajnom onesposobljavanju oruzja, o prevozu oruzja i municije, o
nabavljenom oruzju i njegovom kori§¢enju, o nabavljenoj i utroSenoj municiji, kao i o
izdatim potvrdama za individualno punjenje municije i potvrdama o osposobljenosti za
pravilnu upotrebu vatrenog oruzja (¢lan 102 stav 1 tac. 2 do 8).

Za prekrsaje iz stava 1 ovog ¢lana, kazniée se novéanom kaznom od 200 do 2.000
eura i odgovorno lice u pravnom licu.



Za prekrsaje iz stava 1 ovog Clana, kaznice se preduzetnik novéanom kaznom od
150 do 6.000 eura.

Za prekrSaje iz stava 1 tac. 4, 9, 11, 16 1 17 ovog c¢lana izrie se i zastitna mjera
oduzimanja oruzja i municije.”

) Clan 54
Clan 105 brise se.

Clan 55

Clan 106 mijenja se i glasi:

“Novcanom kaznom u iznosu od 100 do 500 eura kazni¢e se za prekrsaj
preduzetnik, ako:

1) ne vrati odobrenje za nabavku oruzja koje nije iskoris¢eno u roku od osam dana
od isteka roka vazenja odobrenja (¢lan 22 stav 3);

2) u roku od 30 dana od dana isteka roka vazenja isprave o oruzju, ne podnese
zahtjev za izdavanje nove isprave o oruzju (¢lan 24 stav 1);

3) nabavljeno oruzje kategorije C ne prijavi Ministarstvu u roku od osam dana od
dana nabavke tog oruzja (¢lan 27 stav 2);

4) ne obavijesti Ministarstvo, u roku od osam dana od dana prodaje oruzja
kategorije C (€lan 27 stav 4);

5) oruzje kategorije B i oruzje kategorije A iz ¢lana 4 stav 2 tac. 6 1 7 1 municiju za
to oruzje koje posjeduje na osnovu vazece isprave o oruzju nosi ili prenosi bez te isprave
o oruzju (¢lan 28);

6) posjeduje oruzje na osnovu isprave o oruzju, a promijeni liéni podatak i ne
podnese zahtjev za izdavanje isprave o oruZju sa tim podatkom, u roku od 15 dana od dana
promjene (¢lan 41).”

Clan 56

Clan 107 mijenja se i glasi:

“Novcanom kaznom od 30 do 500 eura kaznice se za prekrsa;j fizicko lice, ako:

1) u roku od osam dana od dana nabavke oruzja ne podnese zahtjev za izdavanje
oruznog lista za drZanje oruZja, odnosno oruznog lista za drZanje i noSenje oruzja (¢lan 23
stav 5);

2) u roku od osam dana od dana nabavke kolekcionar ne prijavi nabavku svakog
komada oruzja Ministarstvu (¢lan 25 stav 7);

3) oruzje kategorije B i oruzje kategorije A iz ¢lana 4 stav 2 ta¢. 6 1 7 1 municiju za
to oruzje koje posjeduje na osnovu vazece isprave o oruzju nosi ili prenosi bez te isprave
o oruzju (¢lan 28);

4) u roku od osam dana od dana prodaje ili predaje oruzja za koje je izdata isprava
o oruzju o prodaji ili predaji oruzja fizickom, odnosno pravnom licu koje ima vazece
odobrenje za nabavku oruzja, odnosno oruzni list za drzanje oruzja ili oruzni list za drzanje
1 noSenje oruzja, odnosno odobrenje za drzanje oruzja ili trgovcu oruzjem ne obavijesti
Ministarstvo o prodaji ili predaji tog oruzja (¢lan 29 stav 4);

5) u roku od osam dana od dana trajnog onesposobljavanja oruzja ne obavijesti
Ministarstvo radi odjave tog oruzja, uz prilaganje potvrde iz ¢lana 88 stav 5 ovog zakona
(¢lan 31 stav 4);

6) sa oruzjem i municijom ne postupa sa posebnom paznjom (¢lan 32);

7) unosi oruzje u odredene prostore ili prostorije na kojima je javno istaknuta
zabrana unosenja oruzja (¢lan 33 stav 2);



8) oruzje nosi i koristi kad je pod uticajem alkohola, droga ili drugih psihoaktivnih
supstanci, odnosno u takvom stanju da nije u mogucénosti shvatiti znaCenje svog
postupanja, odnosno vladati svojom voljom (¢lan 33 stav 6);

9) oruzje kategorije B, C i D koje na javnom mjestu uc¢ini vidljivim drugim licima,
odnosno nosi na nacin kojim se uznemiravaju gradani (¢lan 33 stav 7);

10) oruzje 1 municiju ne cuva na bezbjedan nacin, zakljuCano i odvojeno u
metalnom ormanu, sefu ili slicnom spremistu, tako da nijesu dostupni licu koje nije
ovlasc¢eno da ih posjeduje (¢lan 34 stav 1);

11) oruzje i municiju ne ¢uva u stambenom ili drugom prostoru vlasnika oruzja koji
se nalazi u mjestu njegovog prebivalista ili boravista (¢lan 34 stav 2);

12) oruzje i municiju drzi na istom mjestu, za vrijeme ¢uvanja, upotrebe, nosenja,
prenosenja i prevoza (Clan 34 stav 3);

13) nema kontrolu nad oruzjem i municijom koje posjeduje u skladu s ovim
zakonom za vrijeme ¢uvanja, upotrebe, nosenja, prenosenja i prevoza, srazmjerno broju i
kategoriji tog oruzja i municije (¢lan 34 stav 4);

14) o predaji na ¢uvanje oruzja i municije u skladu sa ¢lanom 35 stav 1 ovog
zakona, ne obavijesti Ministarstvo u roku od osam dana od dana predaje (¢lan 35 stav 2);

15) ne odrzava oruzje u ispravnom stanju ili sa njime nepravilno rukuje (¢lan 36
stav 1);

16) da oruzje na upotrebu maloljetnom licu, osim u slu€aju iz ¢lana 36 stav 4 ovog
zakona (Clan 36 stav 5);

17) kratko 1 dugo lovacko i sportsko oruzje za koje posjeduje ispravu o oruzju i
municiju za to oruzje, prenosi sa jednog mjesta na drugo, koje nije prazno i koje je spremno
za upotrebu, neobezbijedeno u odgovarajué¢im kutijama, kovcezima ili navlakama
odvojeno od municije (¢lan 36 stav 6, a u vezi sa ¢lanom 28 stav 3);

18) lice iz Clana 37 stav 2 ovog zakona, koristi oruzje iz ¢lana 37 stav 1 ovog
zakona, a ne posjeduje izdatu potvrdu za drzanje, noSenje i prenoSenje tog oruzja i municije
(¢lan 37 stav 2);

19) posudi oruzje koje nije sportsko ili lovacko ili posudi sportsko 1/ili lovacko
oruzje licu koje nema ispravu o oruzju za tu vrstu oruzja (¢lan 38 stav 1);

20) ne prijavi gubitak ili kradu oruzja, municije 1 isprave o oruzju odmah po
saznanju za gubitak ili kradu (¢lan 39 stav 1);

21) u roku od osam dana od dana prodaje, poklona ili onesposobljavanja oruzja,
nasljednik oruzja odnosno zakonski zastupnik maloljetnog nasljednika oruzja koji oruzje
proda, pokloni ili onesposobi, ne obavijesti Ministarstvo (¢lan 43);

22) ne prijavi grani¢noj policiji oruzje i municiju koju namjerava da prenese preko
drzavne granice (¢lan 55);

23) oruzje i municiju koju proda strancu, ne dostavi do drzavne granice i ne preda
je strancu u prisustvu sluzbenika grani¢ne policije (¢lan 61 stav 2);

24) ako lice iz ¢lana 78 stav 3 ovog zakona, posjeduje vise od 5 kg barutnog
punjenja ili viSe od 3000 komada kapisli (¢lan 78 stav 7);

25) ako lice iz ¢lana 78 stav 3 ovog zakona komponente metka koje posjeduje ne
cuva u skladu sa odredbama ¢lana 34 ovog zakona (¢lan 78 stav 7);

26) osposobljava vatreno oruzje koje je onesposobljeno za upotrebu (¢lan 88 stav
4).

Za prekrSaje iz stava 1 ovoga Clana, tac. 8§, 10, 16 1 19, izriCe se i1 zastitna mjera
oduzimanja oruzja i municije.”

Clan 57
Poslije ¢lana 111 dodaje se novi ¢lan koji glasi:



“Clan 111a

Ako fizi¢ko ili pravno lice posjeduje oruzje kategorije A iz €lana 4 stav 1 tac. 617
ovog zakona ili oruzje kategorije B, bez isprave o oruzju do dana stupanja na snagu ovog
zakona, moze radi dobijanja oruznog lista za drzanje oruzja, odnosno oruznog lista za
drzanje i noSenje oruzja ili odobrenja za drZanje oruzja da prijavi Ministarstvu
posjedovanje tog oruzja i da podnese zahtjev za izdavanje oruznog lista ili odobrenja za
drzanje oruzja, najkasnije u roku od cCetiri godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Ako fizicko, odnosno pravno lice ne postupi u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana duzno
je da posjedovanje oruzja kategorije A iz ¢lana 4 stav 1 tac. 6 1 7 ovog zakona, odnosno
oruzja kategorije B, prijavi policiji u mjestu gdje se oruzje nalazi radi predaje ili
onesposobljavanja.

Sluzbenik policije ¢e preuzeti oruzje i municiju iz stava 2 ovog ¢lana koje je vlasnik
prijavio radi predaje u mjestu na kojem se oruzje i municija nalaze.

O preuzetom oruzju i municiji iz stava 3 ovog ¢lana fizickom licu ¢e se izdati
potvrda.

Ako je lice prijavilo oruzje iz stava 2 ovog ¢lana radi onesposobljavanja, duzno je
da to oruzje onesposobi u roku od 30 dana od dana podnosenja prijave policiji.

Lice iz stava 5 ovog ¢lana podnosi policiji potvrdu iz ¢lana 88 stav 5 ovog zakona,
u roku od osam dana od dana izdavanja potvrde.

TroSkove onesposobljavanja oruzja snosi lice iz stava 5 ovog ¢lana.

Ako lice postupi u skladu sa st. 1, 2 ili 5 ovog ¢lana protiv njega se ne¢e pokrenuti
krivi¢ni postupak.”

Clan 58
Poslije ¢lana 112 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
“Clan 112a

Ministarstvo moze licu koje prijavi posjedovanje oruzja iz ¢lana 111a stav 1 ovog
zakona, izdati ispravu o oruZju iz ¢lana 23 stav 1 ovog zakona, bez utvrdivanja porijekla
oruzja, ako lice ispunjava opste i posebne uslove iz ¢lana 13 ili 18 ovog zakona.

Ako lice ne ispunjava uslove iz stava 1 ovog Clana, oruzje ¢e se oduzeti i sa tim
oruzjem ¢e se postupiti u skladu sa ¢l. 51 1 52 ovog zakona.”

Clan 59
Poslije ¢lana 117 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
“Clan 117a

Postupci zapoceti prije stupanja na snagu ovog zakona okoncace se po odredbama
ovog zakona.”

Clan 60
Poslije ¢lana 118 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
“Clan 118a

Privredna drustva i preduzetnici koji obavljaju djelatnost proizvodnje, prometa i
posredovanja u prometu oruZja i municije, popravljanja i prepravljanja oruzja, duzni su da
svoje poslovanje i djelatnost usklade s ovim zakonom 1 propisima donijetim za sprovodenje
ovog zakona, u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.”



Clan 61
Poslije ¢lana 120 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
“Clan 120a

Propisi za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Do donosSenja propisa iz stava 1 ovog €lana, primjenjivace se propisi doneseni u
skladu sa Zakonom o oruzju (”Sluzbeni list CG”, broj 10/15), ako nijesu u suprotnosti sa
ovim zakonom.”

Clan 62
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu
Crne Gore”.

*U ovaj zakon prenesena je Direktiva (EU) 2021/555 Evropskog parlamenta i Savjeta o nadzoru
nabavke i posjedovanja oruzja, od 24. marta 2021. godine.





